Porownanie tltumaczen Rodzaju 36:6

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad I zabrat Ezaw swoje Zony i swoich synow, i swoje corki,
dostowny | dostowny i wszystkie dusze swego domu, i swoje stada — i cale swoje
bydlo, i cate swoje mienie, ktére nabyt w ziemi
kananejskiej, 1 udat si¢ do ziemi* (daleko) sprzed oblicza
Jakuba, swego brata.!
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Ezaw zabral swoje zony, synow, swoje corki i wszystkich
literacki literacki swoich domownikow, swoje stada — cale swoje bydto
1 wszystko, czego si¢ dorobit w ziemi kananejskiej,
1 przenidst si¢ w okolice bardziej oddalone od tych, ktore
zajmowat jego brat Jakub.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | [ Ezaw wzial swoje Zony, synow, corki i wszystkich
literacki Biblia Gdanska | domownikoéw, swoje stada, wszystkie bydta i cale swoje
mienie, ktoére zdobyt w ziemi Kanaan, i odszedt od swego
brata Jakuba do innej ziemi;
BG Przektad Biblia Gdafska | [ wzigl Ezaw Zony swoje, i syny swoje, i corki swoje,
literacki i wszystkie dusze domu swego, i trzody swoje, 1 wszystko
bydto swoje, i wszystke majetnos¢ swoje, ktorej byl nabyt
w ziemi Chananejskiej, 1 odszedl do ziemi inszej od Jakoba,
brata swego;
BJW Przektad Biblia Jakuba I wziat Ezaw Zony swoje 1 syny, i corki, 1 wszytkie dusze
literacki Wujka domu swego, i majetnosé, i bydto, i wszytko, co mogt mieé
w ziemi Chananejskiej, 1 poszedt do inszej krainy, 1 odszedt
od brata swego Jakoba.
BT'99 Przektad Biblia Ezaw, zabrawszy swoje zony, syndw i corki, calg czeladz
literacki Tysigclecia swego domu, swoja trzode i wszystkie zwierzeta oraz cate
mienie, ktére sobie nabyl w Kanaanie, udat si¢ do ziemi
Seir. daleko od swego brata, Jakuba,
BW Przektad Biblia Potem Ezaw zabrat Zony swoje 1 synéw swoich, 1 corki
literacki Warszawska swoje, 1 wszystkich domownikow swoich, i stada swoje,
1 wszystko bydto swoje, i cale mienie swoje, ktore nabyt
w ziemi kanaanejskiej, 1 udat si¢ do kraju Seir, z dala od
Jakuba, brata swego.
EKU'18 | Przektad Biblia Potem Ezaw wzigl swoje zony, synow 1 corki, wszystkich
literacki Ekumeniczna domownikow, stada, wszystkie swoje zwierzeta oraz cale
mienie, ktore zdobyl w ziemi kananejskiej, 1 poszedt do
innego kraju, z dala od Jakuba, swojego brata.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Ezaw wziat swoje zony, synow, corki i wszystkich
literacki domownikow, swoje stada, bydlo i cate mienie, ktore
zdobyt w Kanaanie, 1 odszedl do innego kraju, z dala od
swojego brata Jakuba.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Potem Ezaw wzial swoje zony, swoich synow, corki
literacki i wszystkich domownikow, a takze trzody, wszystko bydto
1 cate mienie, ktore zdobyt w ziemi Kanaan, i odszedt od
swego brata Jakuba do ziemi Seir.
PEC Przektad Tora Pardes Esaw wziat swoje zony, synow, corki i wszystkich
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Lauder

cztonkéw swojego domu, swoje stada i cate swoje bydto
1 caty dobytek, ktéry nabyl w ziemi Kanaan 1 poszedt do
[innej] ziemi z powodu swojego brata Jaakowa.

TUB Przektad bi6mia. Hoswii B3sB xe IcaB cBOIX JKIHOK, 1 CHHIB, 1 JOYOK, 1 BCI TiJIa CBOTO
literacki nepexnan YbT ZIOMy, 1 BBECh MA€TOK, i BBECH CKOT, i BCe, 110 NPUI0aB, i
Pacaina BCe, 1110 3pOOMB B XaHAAHCHKIH 3eMJIl, 1 MIIIOB 3
Typronsxa XaHaaHChKOI 3eMJIi Bijl JInIs cBOro Opara SIKoBa.
NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Wiec Esaw zabrat swoje zony, swoich synow, swoje corki
dynamiczny | Gdanska i wszystkich ludzi swojego domu, oraz swe stada, ktore
nabyt w ziemi Kanaan i udat si¢ do innej ziemi, z dala od
swojego brata Jakoba.
PNS1997 | Przektad Przekfad Nowego | Potem Ezaw wzial swoje zony oraz swoich synéw i swe
dynamiczny | Swiata corki, jak rowniez wszystkie dusze ze swego domu oraz

swe stado 1 wszystkie inne zwierzeta, i caty swoj majatek,
ktory nagromadzit w ziemi Kanaan, i1 poszedt do ziemi
lezacej z dala od Jakuba, swego brata,
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